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Makrobiotika.

Naéin podaljfati ali prikrajsati si Zivijenje. Po dr. Vilj. Hufelandn, predelal Vinko Lapajne.
Peti dodatek in konec.

Sovraznik dolzega Zivljenja je samomor. Braniti se |

samomora je lehko, ako opustimo zdravjn nevarne ele-
mente kakor: zrak, vodo in Zelezo.

Zrak je neprijatelj onim, koji se obesijo, ker vsacega
zapusti v zadnjem trenutku. Voda je nevarna onim, ki
radi v njej i#¢ejo smrti in Zelezo v podobi bodal, revol-
verjev, kanonov itd. (I s kanonom se je Ze usmrtil sa-
momorilec.) Nevaren zdravju &lovelkemu je strup. Strup
je razliten: Zivalski, rastlinski, minerali¢ni, veneriéni.
Najbolj nevaren je mineralien, ker je tudi zelé tezko
prebavljiv. — kakor kamen leZi v Zelodcu. Rastlinski
strup ni nevaren, ker deluje pocasi in je mnogo otro-
vanih dotakalo visoko starost, tembolj pa je nevaren
veneri¢en. Veneri¢en strup se prime ¢loveka med 17 in

na starejdih ljudeh simptome veneriénega otrovanja. Do-
godi se, da je mnogokrat kdo v smrtni nevarnosti, radi
tega podam nekaj navodov, kako postopati v tacih
slucajih.

Ako se dobi kje obefenega cloveka, treba hitre po-
modi, ker pa so mnogokrat sitnosti s policijo, dobro je,
ako se takoj poklie policaja, s kojega pomodjo se obe-
Senca odreze. Policaj napravi potem ,Thatbestand* in

stanja, je najbolje, da se mu zboljfa stanje s pridnim
nabiranjem doneskov (4 la ,Narodni dom®) in ne hode
se obesil ved v drugié. To je tudi jedno dobrih del usmi-
ljenja (obefence odrezati, latne napajati, Zejne nasiditi itd.).

Utonjene treba potegniti najprvo iz vode, ker ez
pol ure itak nihée ne Zivi pod vodo. Radi utonjenca ne
treba iskati poprej policaja. 1 utonjencu mora se pibati
sapa v plufa. Ker se utonjencu nabere mnogo vode v

. pluéah in srci, mora se ga postaviti na glavo, da voda

odtede.

Otrovanim ljudem dati se mora hudidevega olja, da
likviduje. Zmrzoenim mora se telo ogreti. Ce dobimo
zmrznenega ¢loveka med Zitom, zakuri se isto okolu

s : | njega.
70 letom; pozneje ni tako nevaren in se redko opaZa |

tlovek nema nobenih sitnostij. Sploh svetujem, da v |

slucajih, kjer treba hitre pomodi, se podlje najprvo po
zdravnika, ali drugo cesarsko osebo. Meni se je celd
dogodilo, da sem dobil zauinico od obedenca, kojega sem
bil odrezal, kmalu potem obesil se je bil v drugié, toda
mere ni bilo zraven. Toda da ne pridem s tira. Takoj
kadar je odrezan obedenec, gledati treba na to, da dobi
tistega zraka. To se doseZe s tem, da se piha doti¢nemu
zrak v nos in usta.

Ker pa &lovefka sapa ni Cista in se nahaja mnogo
glabe v njej (Erstickstoff), je bolje, da dobimo kovaski
meh in Z njim pihamo disti sveZ zrak v pluda obefen-
deva. Ce se je obesil dotitni vsled slabega materijalnega

Ker se bliza Makrobiotika Ze koncu, podam % ne-
koliko navodov énim, ki so Ze dofakali visoko starost in
s0 ze z jedno nogo v grobu. Kakor znano, je ¢lovek,
Gim starejdi, tem bliZe groba. Uzrok, zakaj mora vsak
&lovek umreti je ta: (po sv. pismu) ker sta Adam i Eva
gredila v rajhu, zapodil ja je Bog in kot posebno doklado
naloZil, da morata oba, kakor tudi potomei umreti. Tako
pravi sv. pismo, kar pa ni res. Clovek ne mora umreti radi
tega, ker sta se naSa sladkosneda delektovala z jabolki,
temvel, ker se postara, — posusi.

No in kako ubraniti se te suie? Prav lehko. Kakor
sem povedal v prvih poglavjih, mora biti otroku glavna
hrana mleko ; toda staréku spremeniti se mora mleko v
teku fasa v vino. Kar je bilo otroka torej mleko, to
bodi staremu éloveku vino. Pridno zalivanje z vinom
je prvi pogoj ubraniti se splone sufe. Da vino res dobro
upliva na starega cloveka je dokaz, da se dobi dandanes
fe mnogo starih pijancev.

Zelje ne prija staremu Zelodcu. Le jeden slulaj
mi je znan in ta na Tolminskem, kjer sem dobil 87 let
starega starlka, ki je zajutrkoval kislo zelje z Zganci
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— ker ni imel druzega. Toda to so redki sluéaji, ki pa
neso sludaji.

Jaz niti kave ne morem prebaviti in sem vender
gele 40 let star. Najbolje pa se ubranimo sufenja in
ohranimo elasticiteto, ako pridno maZemo truplo z oljem.
Olje upliva jako mehéilno na koZo in notranje organe.
Idejal bile bi oljnate kopeli, v kojih bi se kopali staréki.
Doti¢éniki bi lebko peli znano pesem :

Ich weiss nicht, was soll es bedeuten,
Dass ich so Ohlig bin .

I Zeniti me svetujem startkn, ki ima fez sedem
krizev na krizi. Starcku bodi ljubica le ,pipa® in vindek,
koja ne slabita trupla. Predno zakljuéim Makrobiotiko
omeniti moram #e jednega sovaZnika zdravju, in ta je
strah ; sosebnd@@tealy_pred swrtjo. Strah upliva jako
slabo na Zivce nade; je tako rekol pocasi delujol strup.
Walter, ki je z mladim Anzonom prepotoval ves svet in
je ta necega dne strahu padel na cesti, vskliknil je jezno:
Fi, fi done, c'est, une passion indigne, et au dessous de

la dignité¢ de 1" homme. (Pfui — Greuterjev, — pfui,

vadignite se, vzdignite s ceste, to je sramotno.) Posebno
neumni so oni, ki se bojé strahov. Kadar drugi spé,
poté se nekateri strahu pod odejo — vsak Sum preplasi
jih. Taki ljudje morajo se oZeniti; pozneje privadili se
bodo slednji veler ropotanja, toda dobili drugi strah —
pred Zeno.

Zelé neumestno je bati se smrti.

Smrt je kaj navadnega in navadnih redij moramo
se privaditi, Kdor se torej privadi smrti, ne bo nagel
ni¢ nenavadnega na tem, ako ga smrt po nenavadni poti
zasadi. Recept proti temu strahu je: Pojdi slednji dan
& praznim Zelodcem spat, vstajaj s praznim Zelodcem in
delaj & praznim Zelodcem. Na ta nalin mislil bode
glednji le na jed in nikdar na smrt. Le kdor je sit,
boji se smrti, bojed se, da na 6nem svetu ne bo tako dobre
kuhinje. Smrt sama ob sebi ni tako teika.

Ako vzame$ tenek konopec in se obesid, videl bodes,
da ni smrt teika, temved le ti, ako se ti konopec utrga.
Dolgéas je tudi prijatel] vedno na smrt mislecih ljudij.
Taki ljudje naj delajo in se kratkofasijo in ¢e nemajo
druzega, beré naj ,Brusa®. In, ako tudi umremo, nas
ne aka li boljSe Zivljenje na onem svetu mej lepimi
dellicami (mene tudi ne bode nikdar pamet sreala) in
sorodniki? Torej le fletno® Ziveti, pridno delati in Boga
se bati, pa pridemo vsi v nebedko kraljestvo, kjer ni
joka in &kripanja z zobmi. Amen!

Epilog.

S tezkim srcem poslovim se danes od Cest. bralcev.
Upam, da nesem dolgoasil nobenega s svojim spisom.
1 od dr. Mshnita (sedaj 32krat v ,Brusn“) poslovim se
tezko, kajti spremljal me je v celem spisu kakor moj
»Sipserl®.

Le pridno delujte v Vadi  branchi* jaz pa v svoji:
Kolikor sem jaz pohojfal nirod s svojim spisom, toliko
ste Vi popravili v  Rimskem katoliku*.

Ne jezite se, ker jeza &koduje in oprostite skoke

e - staremu gredniku.
Nesreéa.

Gospa (sobarici): Micika, ali si Ze nadla roZo za
mojo kito?

Micika : Da, da, gospa! Ali zdaj pa ne vem, kje
je kita!

Stev. 17.

Izidorja Muzloviéa premisljevanje.
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Ker je sedaj navada in sploina moda, da vse, kar
leze in gre, ostavi mesto in odpotuje na Gorenjsko
hladit se, si tudi nesem mogel kaj. Vzel sem popotni
les v roke, torbico &ez desno, Cutaro &ez levo ramo in
hajdi, pot pod noge.

Resniéno reCeno, dozdeva se mi vse to koproenje

| po letoviséih malce pretirano. V Ljobljani imamo v Ti-

volskem gozdu sence dovol) in e ¢lovek ide za nosom
ge nekoliko korakov dalje, sreba lahko svezi planinski
zrak in se hladi na razne naline, s sifoni, kislo vodo,
pivom in vinom.

No izleti imajo tudi drago stran. Kakor Nemei

| na vzhod, tako naj mi nosimo iz glavnega mesta narodno

kulturo v razna letovista. Tako si vsaj jaz pri svoji
kratki pameti to preseljevanje mislim. Zal, da je vse
drugate. Na#i izletniki in letoviS¢arji &vabéarijo po Go-
renjskem in nemdkutarijo, kakor so doma vajeni dan na
dan. Bled, Lesce, Radovljica, Kranj in Skofjaloka, da o
druzih ne izgubim niti besede, so o tem prisine price,
Mi zaostajemo za Nemci Se vedno za dobrih petdeset let,
kar se narodne zavednosti tie. Nemeci Ze davno raz-
pisujejo nateaje za razne sluibe z izrecnim pogojem, da
mora prosilec biti nemske narodnosti, v mestnem zboru
Dunajskem predlagal je nekdo celé, da mhée ne sme biti
obtingki svetnik, kdor ¢éuje na ime s halo slovansko
konénico.

Kdaj pridemo mi na tako stalidce? Ce pojde tako
dalje, kakor doslej, o sv. Nikoli, kajti o narodnem po-
nosu ni niti sledu, doslednost v narodnem prizadevanji
vrgli smo mej staro Saro, za vsak napor smo leni, apa-
tiéni ter vedno le pricakujemo politinega strica iz Ame-
rike, ki naj bi z nami éudeZe delal.

Stvar bila bi smedna, da ni tako ozbiljna. Jaz pre-
veril sem se na svoje ofi in na svoja udesa, da od
Mare do Adrije, od Drave do Kolpe, nih&e ni zadovoljen
z danadnjim stanjem, z danadnjim razvojem, da pa se je
vseh polotila stara slovenska lastnost, nebriZnost in
udanost v voljo boZjo in Taaffejevo.

Sefel sem se na nekem kolodvoru z odliénim Slo-
vencem, ki je v obligatni nemini kupil svoj voini list
in potem po nakljugji prisedel v moj kupé. Po prego-
voru: ,Beseda besedo prinese, pes pa kost*, zalela sva
se razgovarjati. Spoznal sem kmalu, da imam politika
pred seboj. Uprafal sem ga, kaj misli o ,Zjedinjeni
Sloveniji* ?

#Ni¢, prav nié&.* ,Zjedinjena Slovenija® je v ,Po-
litiki* Ze pokopana. Sedaj imajo ,narodne kurije* prvo
besedo. .To je nad jedini spas.®
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2 Ali neste morda hoteli reli, da je to nad jedinmi
Spas?#

,Cuval me Bog!¢ Kar ,Politika® pi%e to je in
ostane pametno. Okoln ,Politike* sufe se svet, Z njim
pa mi Slovenci.

«A zakaj tako?®

o Zoakaj tako? Ali ne umejete, da vlada zjedinjene
Slovenije ne mara. Vlada je prvi faktor. Sele v drugi
vrsti smo mi poslanci. Kar jo megla brez vetra, to bi
bila desnica brez vlade. Zaté jo moramo podpirati, e
se nam fudi nohti zavijajo. Da ni sedanje vlade veé,
prideta na vrsto Chlumetzky, Plener in drugi, potem mi
niti poslanci veé ne bodemo, *

»Ta bojazen ima res nekoliko zise, a povejte mi,
kako dolgo ylado také podpirali?*

.Dokler se bo dalo? Bolje, da smo mi, nego kdo
drugi ¢

,To =e pravi, dokler pojde tako dalje, se nam ni
ni¢emur nadajati.*

.Nicemnr? Tega bas ne! Citali bodete razne govore
in ¢itali bodete ¢lanke v ,Politiki* in o nafem ugledn.®

,Ki pa menda ni gorostasen?¥

»No, nag ugled ni najmanjdi. Pazijo na nas. Vel
pa ne smem povedati. Saj tako umejete!*

V tem zapiskala je lokomotiva in na postaji ,Za- |

vlaka* izstopil je moj sopotnik, ne da bi bil jaz utegnil
izvledi mn fe kako drugo, globoko skrito tajnost.
Kmalu za njim ustopil j» drug gospod, visocega

lela, zamidljenega obraza in z neko satiriéno potezo |

okolu tesnih ustnic. Potipal sem ga takoj za Zilo in
moj pinterview® ni bil breznspeden. Poizvedel sem, da
mo# puli etimologitne korenine, da pa tadi za druga
uprasanja ni brezéuten.

Hodil je veliko po slovenskem svetu in vedel mnogo
pripovedovati. Bil je colé na slovensko-madjarski meji,
kjer neki Mac Neven kaj rad stradi s tem [ Meine Hand
reicht weft hinauf.* No, ni¢ zato, nasi zakoni imajo fe
vedno ved veljave, nego Zensko sorodstvo. , Mulier taceat
in ecclesin et in politica®. V tem ozirn naj se gospod
Neven spremeni v gospoda Nevem. Potem bode dobro
oral, potem ga bode vse rado imelo.

Beseda pridla je potem na razna imenovanja, se-
veda najpoprej ob imenovanji lavantinskega &kofa.

2 Ali bode res imenovan opat Wretscho?*

JKaj &e? Wretschko ne bode sreého. Kdo bi pa tudi
nanj mislil? Znj je Ze Celje preveliko. Sodil bi najbolj
kam v kak gorski kot, kamor se niti ne &uje, da je &kof
umrl. *

»Kdo pa ima vender najve® upanja?

.Upanja ima marsikdo preved, kdo bode, tega niti
jaz ne vem. A moZno je, da bode Zkof gospod, o kate-
rem jo nekod jako visok gospod relel: _Aber dieser
Name!

LKdo pa je to?¢

,Ni¢ ne recem. Ce bo, bo dober, & ne, bodete pa
tudi morali biti zadovoljni.“

,Kakor z novim vodjo na realki Ljubljanski ?*

,Ba# tako! Zakaj bi neki tako ne bilo? Pri vas,
ki sami zabacujete ,Zjedinjeno Slovenijo®, mora se pri
teti z dokazi ,a contrario®. To je & vse premalo! Cim
ved, tem bolje za vas! Vzgoje treba, potem vas tudi kaj
tacega ne bode ved srbelo.”

»Pa vender v Ljubljano ne sodi tak moZ, ki niti
slovenski ne zna!*

»Sodi, ali ne sodi, imate ga.*

|
|
|
{
l

|
|
|

|
|
|

»Govoril bode toliko slovenski, kolikor nekateri vasih
prvakov na javnih prostorih, da ne govorim o oblevalnem
jezika v obiteljskih krogih.“

oDa, da, deloma istina!
sredisde — — —

pKaj sredidte? Missjjanidée je druzega pa nid.*

Rad bi mu bil na te jezno izrefene besede kaj
ugovarjal, a  hlapon® je zopet zapiskal moZ se je po-
slovil, jaz pa sem si v svoji slovenski p ohlevnosti mislil:
,Ce ti bolje ves, pa ti govori !

A Ljubljana je vender

Kdo je na krivem potu?

Dr. Mahnié¢ in ,Sancho Panza® njegov, ki se skriva
pod izmisljenim imenom Stefana Hodulje, srdita sta na
ples, kakor dva sriena. Ko bi mogla, klicala bi ogenj
in Zeplo z neba na vse plesalce,

Pastoralna konferencija v Komnu je tndi izrekla
gvoj ,anathema® o plesu. Opiraje se na taka vire, bi
utegnil kdo misliti, da je ples pregrefen in da hode
¢lovek za vsako polko in mazurko na onem svetn rafun
dajal in da bode najmanj dvakrat ni raZnn pefen.

Prazen strah! Mahni¢, Hodulja in konferencija v
Komnu so vsi slepi fanatiki. Ples je dovoljen, Bogu in
in ljudem ljub. Bogu je ples ljnb, ker se v sv. pismu
starega zakona ples mnogokrat povelicava, saj &itamo

. eelo o kralji Davida, da je javno plesal pred skrinjo mirn

in sprave. ,

Ples pa je cel6 ,Slovencu® ljub. Le éitajte pod-
listek v &tev. 200 z dne 2. septembra t. 1. Ondu neki
gospod , Martin® z velikim ,dopadajenjem” opisnje ples
na Dobrni i ,farovito bajno drudtvo® in pife celo svo-
jemu prijatelju Albertn doslovno:

plzmed onih dam, s katerimi si se Ti zabavljal
koncem julija, bilo jih je pad malo, ali moram Ti iskreno
redi, da one, koje so bile, imele so nocoj veéji izhor ka-
valirjev in da nobena solze ni za Teboj prelivala.*

Prijatelj Albert mora paé biti pravi ,Don Juan®,
ker mesto brevirja rajdi prelistuje Dobrnske dame, gospod
Martin se je pa Ze popolnoma po njem vrgel, kajti pri-
slutkuje Ze in vlede na uho, kaj se Zenske mej sehoj
pogovarjajo. A jaz mu tega prav nié ne itejem v zlo.
Jako ugodil mi je, da je bil sam na plesn in da tako
prijazno pife o plesn in plesalkah. Da je tak podlistek
v .Slovenci“, mi je bad neovrgljiv dokaz, da ples ni prav
nié pregrefneqa.

Zatorej gospodje:

Dr. Mahnié, Stefan Hodulja in konferencija v Komnu
pojdite rakom Zvizgat!

Jeden,
ki vé&, zakaj gg. Martinn in Albertu na Doberni tako dopada.

Solamen miseris.

Akademiéno v Pragi je drudtvo razpuddeno,
Ker v Pariz poslalo je pismo preiskreno.
Iz daljne Duokovine so nam poslali védjo
Nekaterniki ker nadi, le za vlado hod’jo.
Mi imamo védjo, Cebi ,spolka® ne,
Oba skupaj pa: politiéno gorjé.
FLiceoln.

Obiteljska slika.
Qe — star, sin — mlad, zet — realist, mama —
vladnn : dela torej, kar hode.
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Vremenska hidica v Belemgradu

Kadar se ex-rex zgubi v ozadje, nastane
lepo vreme,

obratno, kadar se regent skrije v ozadje,
nadejati se je slabega vremena.

Na boZjo pot.
(Brumna noveleta, Spisal Jakob Vedez)

|

Gitatelj bode morda radoveden, v katerem mestu je Zi- |

V nekem mestu na Gorenjskem Zivela je in Se
dandanes #ivi, ako ni véeraj umrla, nadobudna vdova.

vela in e Zivi refena vdova.

Odgovor na to upraianje ni tezek, a vender malce
koéljiv. Zato bodem radovednosti ustregel, kolikor je v
moji slabi moéi.

Mest po Gorenjskem ni veliko. Vsa mesta leZe in
stoje ob rekah, ob Bistrici, Savi, Kokri in Sori. Ako
gitatelju na uho zafepelem, da je mesto, katero mislim
jaz, Sori najblizje, potem bode z razmerno previdnostjo
kmalu pogodil, kje se je vriila moja noveleta.

Moja vdova, ki pa seveda ni bila moja, zagrebla je
srefno prvega soproga svojega. Hodila je v érni obleki,
kar ni bilo nikakor na kvar njeni e vedno prikupni vna-
njosti. Pokojni moZ ostavil jej je nekaj premoZenja in
tako je priglo, da je Zalna obleka ni preve¢ Zulila.

Popolnoma sreéna pa vender ni bila. Kakor vsaka
loza rada sol lize, tako tudi vsaka vdova Cuti nekako
praznoto v svojem notranjem ¢loveku ter pogresa nekoga,
ki bi jej otiral premnogokrat prisiljene solze ter oslajal
bridki spomin na pokojnega moZa.

Nai vdovi, recimo jej Tinénica, bila je usoda mila.
Ni bila dolgo brez tolaZitelja. Gospod Megla, ki je po
smrti naelnika svojega prevzel upraviteljstvo doti¢nega
urada, postal je tolazitelj vdovi Tinénici. Gospod Megla
bil je mlad, lep in vesel in rad bi poznal vdovo, ki bi ne
hlastnila po taki vabi.

Prilika bila bi sedaj ngodna, da bi popisaval vdove
Tinénice vzdihanje in stopicanje gospode Megle, ki je ne
zmenel se za svoj stan, vedno tesneje zadrgaval skrbno
spleteno mrefo, da zasali zlato ribico. A zaljubljencev
vzdihovanja so za nezaljubljenca jako dolgoasna in bad
v tej stroki je silno tezko povedati kaj novega, kaj iz-
virnega.

Stare babice po mestu zalele so regetati: Gospod
Megla in Tin¢nica, ha, ha, ha! Kaj neki misli? Vzeti
je tako ne more itd, a tudi drugim me$éanom zadela
e je vsa stvar dozdevati malo fudna in precej sumna.

Zmajevali so z glavami in ¢ulo se je semtertja jako
krepkih opazek.

Vdova Tinénica pa je bila vedno veseleja, vedno
bolj cvetofa. Po hi¥i je kar skakljala in dasi sicer ni
bila pevka, brencala je neprestano Kocijanéitevo pesem .
»Obladek ti, ovfica . . .! Dalje pa navadno ni pridla,
ker je brzkone beseda ,ov&ica® ni bila po godu in si je
zelela krepkejega izraza.

Ljudje so tudi o tem imeli svoje misli, saj se hu-
dobnih jezikov nikdar nedostaje. Vsem govoricam prerezala
se je torej nit, ko se je necega lepega dne, bilo je menda
v avgustu tega leta, raznesla vest, da je Tinénica odila
na boZjo pot na sv. Vidarje, gospod Megla pa v ,deelo
piskrov in refet. Vsak si je mislil, ko bi res kaj bilo,
ne hodila bi tako dale¢ narazen in vsakdo jima je v srei
Zelel, da bi vsak po svoje opravila svojo ,andoht®

Odéla sta, Tin¢nica proti severn, Megla proti jugn.
Vse bi bilo dobro, da ni na svetu fizike, po kateri dve
sili uplivate tako, na treba napraviti takozvani ,Kriften-
parallelogram®, da se najde prava dijagonala. Tininica
in Megla sta se izvestno dobro priudila fiziki, kajti, ko
slu¢ajno nekdo iz napominanega mesta ez par dnij pride
v Gradec, sreéa Tinénico in Meglo, vozeta se v fijakarji po
lepem mestu ob zeleni Muri.

S tem je moja noveleta konfana. Glavni osobi sta
se dobili in to je glavna stvar. Kako sta andoht* na
bodji poti opravljala, to prepuiéam domifljiji blagovoljnih
citateljev.

Ce bi p+ kdo upragal, kje je v tej noveleti morala,
mu odgovarjam, da sem jo Ze sam iskal, a zaman.

Pastoralna konferencija v Komnu na Krasu.

Kanal in Komen zadenjata se oba s érko K, katera,
kakor kaze, bode res imela wusodepolno ulogo v sloven-
skega naroda Zivljenji. Culi in &itali smo imena: Kalan,
Karlin, Kolar, razne kandidature in ¢éudno kortedevanje,
katerim je Kranj naredil konec. Sedaj pa je solnéno Go-
ritko zacelo skrbeti, da bi utegnila zaostajati. In, hajdi,
skovali so v Kanalu zaupnico doktorju MahniZu, ki je
in ostane vedno le ,figura comica®.
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Drug topi¢ pa je potil na krinem Krasu, pri pa-
storalni konferenciji v Komnu, Kanalskih gospodov Za-
lostne lavorike neso jim ved dopuiale mirnega spanca.
Sploh pa se, kadar je veliko ljudi, vkupe, kaj rado do-
godi kaka abotnost. Tudi v Kommu bilo je take. Le
éujte in strmite!

Dné 26. avgusta bila je v Komnu pastoralna kon-
ferencija, ki se je pridela z ,Veni sancte spiritus!® in
kontala z obifajnim ,Gratias agamus!® Zbrani gospodje
pa menda sv. Duha neso klicali s pristno poboznostjo,
kajti vstal je mej njimi velik bojevnik, dvhovnik, ,ven
der schiirferen Tonart“, nekak gorisdk Knotz s tonzuro.
Ta junak je predlagal, da se Muahnidu isto tako izrece
zaupnica, kakor v Kanalu.

Bil je pa takrat mejm Komnu tudi zmeren

in pravi¢en gospod. (Gosp. dopisnik naj nam blagovoljno |

naznani ime njegovo, kajti narod slovenski ima dolinost,
da se posebno laskavo spominja tacega podtenjaka.
Uredn.). In ta gospod je ustal in povzdignil svoj glas.
Rekel jim je: Skofija predpisala nam je pai dnevni red
in ta je: ,De usura, choreis saltationibus et de titulo —
patrono ecclesiae®. S tem se nam je baviti, ne pa sodbe
izrekati o Mahniéi, ki je naposled v tem sluéaji le
zasobnik.

A ta ugovor ni dobil nikake podpore. Brez vsake
razprave vstali so vsi, izimdi predlagatelja postenjaka,
kateremu iz srca kli¢emo:

nemamo ¢asti, da bi ga osobno poznali.*

Da pastoralne konferencije uprizarjajo zaupnice
zloglasnemu dr. Mahniu, ki bi rad smedil in ugonobil
vse pisatelje slovenske, vse éitalnice in vsa narodna pri-
zadevanja, to je samo ob sebi Ze Zalostno znamenje
¢asa. A to kar se je pozueje godilo, je %e hujie, Se
Zalostneje.

Ni jim bilo dovolj, da so dodatkologiini razsvet-
Jjenci dali zaupnico dr. Mahnifu, kateremn je jezikovna
razlika jezikov in nayodnost sploh pogansko-satanski uéinek
Babilonskega napuha ter 8 tem izrekli nezaupmico sv. Duhu
samemu, ki je na binkodtno nedeljo razsvetlil aposteljne, da
so govor li in 8li vero oznanjeval v wvseh jezicil, ne, to jim
ge ni bilo zadosti, 8li so de dalje.

Pokazali s0 jasno vse svoje karte. Ko je strastna

dvojica brezmerno wdriliala po éitalnicah, godbi in plesu,
sklenilo se je: Vsak duhowvnik naj se Zrtvuje na vse

mozne nadine, da Zupane s pija¢o, pojedinami in s |

posojevanjem denarja pridobi na svojo stran. In
ko se je to vsprejelo, opazil je porofevalec mej odo-
bravanjem zborovalcev:

sredstva‘.

Blagovoljnega Citatelja prosimo, da te vrstice prav
pazno Cita, dvakrat &ita i o njih premislja. Nadel bode

»Na mnoga leta, akoravno

- rekel bi Bismarck Kalnoky-ju:

,Namen je svet, torej tudi

ta taktiko, od katere bi se pokojni slovenski Skofje Rav- |

nikar, Slom3ek, Wolf in Poga¢ar, da celo pokojni Vidmar,
Golmajer in Stepifnik 2z gnevom obrnili.
Komnu zapisali so na svoj prapor: korupcijo. Ne bode
jim tore] uzroka, duditi se, ako taka nalela zadenejo ob
odloden upor. Kradki rodoljubi slujejo od nekdaj kot
jako inteligentni in zavedni in kot taki, kateri svojega

Gospodje v

rodoljubja ne prodajajo za Cafo vina, ali za kako pe-

cenko. KraSevei so trdni, kakor njih skalno ozemlje,
ponosni pa tudi, da vedd, kaj zahteva ¢ast narodova.
Nekdaj se je Ze pelo:

aSlovenidino var'je

Kras, burja in Cig,

|
|

Besede najstarje
Da Pivke kotlit.®
Tako je tudi danes. In kakor na Krasu, tako bode
takej taktiki nasproti po vsem Slovenskem.

Ko bi se odkritosréno govorilo

.Kamerad! Glej, jaz sem
te %e parkrat podteno obral. Zato mi pa zdaj pomagaj,
da mi kak grabeZ vsega ne vzame.®

Z ulice.

Iz Trsta v Ljubljano pridedsi gospod prafa prvega
ﬁjﬂk&l’j&. na katerega je naletel:

, Wissen Sie, wo Stein ist?“

— O ja, gospod! odvrne fijakar.

»Was kostet eine Fahrt nach Stein?

Fijakar: ,Vier Stund’!*

Gospod: ,Wie lange brauchen Sie nach Stein?*

Fijakar : ,Finf Gulden und ein pusfel detelje.”

Hitra prememba.

Gimnazijski suplent Flovian Hintner imel je poprej
take vizitnice:

|

—

Florian Hintner

gimunazijskl suplent in reservnl dastnik

odkar pa je jedno nol prebil v ,Schubzimmer® rotovia
Ljubljanskega, naro¢il si je nove vizilnice, namre¢ take:

Flohrian Hintner

gimnazijski suplent In reservni éastnik
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Znana opera ,Die Entfithrung aus dem Serul‘
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ge tu ponavla.

Ker je skoCil sultan vmes, ne more se fe kontati.

Taka breztaknost!
Ko je dné 15. avgusta t. ]. gasilno drudtvo v Kranji

praznovalo desetletnico svojega obstanka, govoril je pri |

banketu splogno znani poveljnik gasilcev iz vedjega mesta
v nemikem jeziku, ter je to svoje poletje opraviceval s
tem, da je dejal ,on ljubi pred vsem komoditsto®, in
zaradi nje posluinje se nemskega jezika, Ceravno je on
sein geborner Krainer®.

Ce je imenovani poveljnik tega mnenja, da je astno
za njega, rojenega Krakovca, de on materni svoj jezik
iz gole dufevne lenobe v stran postavlja in zanicuje,
slobodno mu, — mi pa mislimo, da so take besede, s
katerimi se nada potrpeiljivost tira do skrajne meje, le
dokaz pomanjkljivega razama in pomankljive olike, in da
bi bilo za dotiénega gospoda in za stvar, kojo on za-
stopa, gotovo bolj koristno, &e bi bil on za-sé obdrial
ta jalovi, breztaktni in — reli smemo — surovi izgovor,
kateri je sigurno globoko ramil vsako rodoljubno srce.
— Co bo on tako razzaljivo postopal nafemu narodu
nasproti, potem naj se ne &udi, & ne bode nadel povsod
pri gasileih tistega zanimanja za-sé in tistega spodto-
vanja, kakor bi ma ga z ozirom na njegovo vstrajno
delavnost v gasilnih zadevah radi privo&dili in tudi ne
tiste vzajemnosti mej gasilnimi drudtvi, kakor bi bila
geleti pri dezelni zvezi gasilnih drudtev.

Drobiz.

Nedavno so ¢asopisi objavili statisticne podatke o
Rusiji, iz katerih je bilo razvidno, da je tam malo slepcev.
1z tega sledi, da v Rusiji niso tako zaslepljeni, kakor
v nas.

Nem#ki turnarji so v krasnem kravljevskem dvorci

' ob Kijemskem jezera iz naslonjada izrezali in uzmali

zlato lilijo. Vsled tega bodo nekda poleg dosedanjih
gtirih F (frisch, fromm, froh, frei), imeli % petega: fuj/

V ¢im sta si najnovejdi smodnik in dvakrajcarska
smodka podobna.
Oba sta brez dima.

Ovolje je letos slabo obrodilo. Izmej jabolk so se
na Slovenskem najbolj obnesla ,Potrpiéeva jabolka®,

Dima v bodo¢ih bitkah ne bode, a pradilo se bode
stradno, ker bodo marsikomu hlade iztepli.

Iz Rusije izvaZa se vedno petrolje v veliki mno-
#zici. Bistronmni diplomatje iz tega sklepajo, da bi Rusi
radi komu posvetili,
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Vprasanje volilcev SoStanjskega volilnega okraja
do svojega deZelnega poslanca.

Mi beremo po casnikih, kako se deZelni poslanci
pred svoje volilce predstavljajo, in od svojega delovanja
ralun polagajo. Vi ste Ze celo desetletje poslanec tega
okraja, a ni nobenkrat %e mi nesmo tako srelni bili iz
Vasih prav zgovorljivih ust slifati, kaj ste koristoega za
nas storili,

Vemo, da Vi, ko se v mesto peljate, svojima mi- |

nistroma Kriveu in Habera pravite: ,Ce se jaz v mesto
peljamn, se jih pelja z menoj petero: Dektor, dekan, nad-

zupnik, dubovni svetovalec in dezelni poslanec (hudobni |
yracate, Vas spremlja e |

ljudje pravijo, da, ko se dome
Sesti tovaris); — mi bi vendar jemfk'rat svojega petero-
glavnega poslanca v nadej dolini — morda v neméur-
skem Sodtanji — radi videli — Vas od obligja gledali,
in Vaso politicno modrost uzivali.

Ali neso nafa nova bodalca prekratka?
Kaj §? Za trebuh bodo & predolga.

A,

A. Ali ima% ti Rosa rad?
B. Rad, posebno &e ima trko B spredaj.

Razne stvari.

Kako je to, da se sedaj poraja toliko mrtvih
otrok ?

na svetu.

Iz Belegagrada se pide, da je Milan baronu Hirschu
vrnil obisk. Da bi mu bil kaj druzega vrnil, o tem ni
prav ni¢ slisati.

V preteklem letn umrlo je v Avstriji blizn 700.000
ljudij.

To %e ni toliko, ako pomislimo koliko grobokopor
ima Avstrija in da so v nas sploh jako nezdrave razmere.

Javna zahvala.

Slavno strelsko drudtro v Skofjiloki blagoizvolilo je |

dné 25. avgusta prirediti veselico ter bilo toli obzirno,

da je godbi narocilo, da je svirala izkljuéno slovanske
skladbe,

Kaj tacega se nesmo nadejali, morebiti tudi gotovi
gospodje ne. Zato pa je na%a zahvala iskrena in odkri-
tosréna in v prijetno dolinost si stejemo, da jo javno
konstatujemo. Cast, komur East!

V Skofjiloki dné 31. avgusta 1889.
Hvaleini poslusalei.

- kunitni®, n

Telegrami ,Brusn“. - 3

Iz Idrvije: Napis: ,Mestna klavnica®, spremenili
80 v ,Mestno kravnico®.

Kranj: PoZarna bramba Kranjska, osnovana na
podlagi slovenskega jezika, sklenila je jednoglasno, da
nakupi na droStvene troike vse slovenske slovnice, ter
jih podari svojemn nacelniku, da se bode iz njih naudil
veaj toliko sloveniline, da mu bode mozZno, érez 15 let
ob priliki praznovanja drudtvene 25letnice vsaj jeden
stavek svojega nagovora spregovoriti v sloven&cini.

Ljubljana : Tukajinji kazinarji nameravajo povelj-
niku kranjskih gasilcev v znak globokega svojega spo-
Stovanja pokloniti ¢astno sekirico.

Zmes.

Nasledki slabe letine na Ogerskem kaZejo se Ze v

' madjarskik listih. V vseh ¢lankih, ki se bavijo o Slo-

vanih, osobito pa o Srbih, mlati se prazna slama.
Na Eifflovem stolpu bil je nedavno koncert. To je

- bilo za tenoriste kaj! DBrez vse tezave in elegantno je

vsuk lahko pel risoki C.

Viada opira se na nas, a tudi proti nam.

V prihodnjih vojoah rabile se bodo tudi lastovke-
listonoske. Tedaj bodo limanice drage, % bolj pa muhe
in komarji lastovkam za hrano. In ée pojde tako dalje,

| Citali bodemo fe inserate: ,J. Prepeluh, trgovec v Musjem

Selu, ima pet sodov nasoljenih muwh za lastovke na prodaj®

3.8 d

. se mu odvzamete zadnji dve &rki, Cita se:

Kako? I no, zato, ker dobro vedé, kako hudo je

{

pJedna lastovka fe ne naredi spomladi* tako veli
pregovor. Odslej se bode rekalo: ,Jedna lastovka s ne
naredi zmage®.

Za blagajnika pri mestni hranilniei Ljubljanski ime-
novan je neki Endlicher. To ime mi zelo dopada; ako

v Endlich!
Rumunski kralj je Bogu najblizji, ker skoro vedno
biva na Sinaji.
Upraianje matematikom: Koliko mila potrebuje
¢lovek, ki je prestel par tisoé novih papirnih goldinarjev?

Pred gledaliSkim pogoriséem.

Janko: Kdaj bo filharmoniéno dradtvo zacelo zidati
svojo ,Tonhalle?4

Stanko: Saj je ni treba zidati, saj sama rase.
Janko: Kaka? Kje?

Stanko: Le &z ograjo poglej, pa bod videl!

Listnica nrednistyva.

Gosﬁ A. B. v Borovnici: Vase vprafanje: ,Od katerega
lesa je bila Noetova barka, da v 120 letih m strohnelu?* je za nas
laike prendeno. Obrnite se do doktorja Mahnida v Qorico. Ko
bi Vam pa on ne dal povoljnega odgovora, pa pidite slavni kon-
ferenciji v Kanal ali v Komen. Ti konferenciji sta Ze bolj
dr, Mahnié sum.

Gosp. N.N. v Ljubljani: Da bi bila dotina konferen-
cija res tuka in od konca do kraja, izim$i samo jedno totko, vsa
nemika, skoro pe moremo verjeti, Prosimo malo ved podatkov.

Gospod E. 8, ubi ibi: Ne moremo. Slo je v kof. In-
formacija pa nam je dobro dodla.

Pore¢ 241 : Da gospod Flapp preditavii ,Narod® tri dni
ni jedel niti spal, nam je prav ljubo. tega namred sklepamo,
da je Ze poboljsljiv. Torej le ge!

Gosp. F. na Reki: ,Kaj je # drugo gimnazijo v Ljub-
ljani?* Vi upradate preved. Kako bi mi to znali, ko vendar tega
niti oni gospodje ne vedo, ki vsak dan z Gaudem &rno kavo pijo
ter nosijo svetovno usodo v svojih rokah:?

Milanovié: Vse v redu. Le tako dalje!
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s priporota svojo veliko zaogo vsakovrstnih 2F
BN rokovxc, preramnic, ovratmkov, manset, ¢
2, srajc, kravat, nogovic, telovnikov, pred- £

| pasnikov, spodnjihkri, robcev, gamasen [\

in drugih jednacih predmetov.

P, K&?zel
trgovec s steklenino 1. t. d. v Ljubljani
Starl trg st 18,

il usoja si naznanjati, da popolnoma razprodaja

| vet: sto oljnato-barvnih slik razliéne vrste in
velikosti z okvirom in brez okvira. Dalje pro- 1§

| daje tudi cerkvene in salonske lestence (lustre),
vse pod tovarnidko ceno. (19-12)
Koneéno priporofa svojo bogato zalogo |4

steklenine, porcelana, beloprstenega

il blaga, vse po jako nizki ceni ter se pripo-
§i| roia slavnemu obéinstvu za mnogobrojni obisk. 4

Slika  Einspielerjeva

v veliki obliki

i

krasno izdelana dobiva =e po 50 kr. v

,NARODNI TISKARNI®.

Bga.*be. I‘begl

izdelovalea oljnatih barv, firnezev,
lakov in napisov.

Pleskarska obrt za stavbe in meblje.
Ljubljana,
ta Franciskansko cerkvijo v ¢ J. Vilharja bisi it 4

! priporodata prefast. duhoviéini in p. n. obfinstvu vse v
njiju stroko spadajode delo v mestu in na deZeli kot
1| znano reelno fino delo in najniZje cene.

Posebno priporodilne za prekupce o oljnate
barve v ploséevinastih pusical (Blechbiichsen v |
domadem lanenem oljnatem firnezi najfineje naribane in
| boljfe nego vse te vrste v prodajalnah. (6 17—24) |

M Cenike na zahtevanje. g

Krasno izdelana

podoba Levstikova

v veliki obliki, v dveh barvah na karton tiskana, dobiva se v
»Narodni Tiskarni*
po 30 kr., po poiti po 35 kr.

Albm C Achtschm

Gledalifke ulice v Ljubljani,
priporoda svoje dobro zaloZeno skladiice
vsakovrsine zeleznine.

On tudi jedini prodaje (13 9—19)
dinamita in razstreliva.

ANTON STACE 9
.
trgovna z delikatesami in kolonijijalnim blagom, lJ>

ral Selenburgove ulice &t. 4 v hisi Slajmerjevi.

Odbrana zaloga vsakovrstnih sirov, kakor: sir Emendolski, Grojer, Parmezanski,
) Gorgonzola, Strachino, Ajdamski (holandski), Jabljaski (Habacher), sir Ljubljanske mle-
) karske zadruge, Imperial, Neufchateler, Roquefort itd.

: Zaloga raznih salam: Ljubljanskih, ogerskih, Veroneskih, Milanskih, vse iz naj-- #&

! bolj&ih tovaren.

1% Vina v buteljah: avstrijska, ogerska, italijanska, Spanjska.

- Pristni francoski Sampanjec iz raznih kletij. Tudi Sampanjec Kleinoschegov, vse po
\--_’(c najniZji ceni. (16 9—12)

‘J > Budejevidko (Budweiser) pivo v steklenicah po 8/, litra 11 gld., po 7/, litra 15 gld.
A%, za sto steklenic. Vse pa v zabojih po petdeset steklemic. EmbalaZa rafuni se jako nizko,
' Vnanja narofila izvriujejo se toéno za gotovo plato ali pa po podtnem povzetji

B e e U

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zeleznikar, — Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani.



